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PL: Lawka segmentowa =k = - B
EN: Segmental bench =
FR: Banc sectionnelles ﬁ?

DE: Baumbank

Zestaw montazowy! Fixing parts! Kit de montage! Montageset!
A> 4,0x50 - 36 AT
B> 3,5x35 - 48 R snT

UWAGA! ATTENTION! ACHTUNG!

PL: Przed montazem nalezy utwardzi¢ i wypoziomowac podloze.
Zaleca si¢ nawiercenie otworow pod wkrety!
EN: Before assembling there is need to toughen and niveler the basis.
~ Forall screws we advise to pre-bore the holes!
FR: Avant le montage, il est conseillé de tasser et de niveler le sol.
Pour tous les assemblages a l'aide des vis, nous vous conseillons de faire des pré-pergages.
DE: Vor der Montage verfestigen und nivellieren Sie bitte den Boden.
Vor dem Schraubeneindrehen soll man die Locher bohren!
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Drugi segment tawki nalezy zmontowa¢ identycznie jak pierwszy.

Powstale dwa segmenty nalezy skrecic ze sobg wkretem A.

The second segment of the bench should be assembled the same way as the first one.

Two segments should be screwed together with A-screw.

Le deuxiéme segment du banc doit étre assemblé de la méme maniére que le premier.

Les deux segments doivent etre vissés (vis A).

Den zweiten Teil von der Bank montieren Sie bitte identisch wie den ersten Teil.

Die auf diese Art und Weise entstandenen zwei Segmente verschrauben Sie bitte miteinander.




